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DESCUBRIR _ ,
LA ANIMACION LINGUIsTICA IS

Vocabulario de supervivencia

Objetivos

- Fomentar la adquisicién de idiomas
- Fomentar la auto-responsabilidad en la adquisicion de idiomas
- Fomentar la motivacién para el aprendizaje de idiomas

Ndmero de participantes

Indiferente, a partir de 3 personas por grupo

Duracion

30 minutos

Material

- Posters

- Muchos rotuladores de distintos colores

Desarrollo

El grupo forma grupos bi-, tri- o multilingiies, cada grupo recibe un péster y un rotulador por
cada idioma presente. Se explica el cédigo de colores, es decir qué color deben utilizar para
cada idioma. Los/as participantes deben apuntar palabras, expresiones y preguntas que les
gustaria aprender en los otros idiomas y practicar su pronunciacién. Cada grupo realiza un
cartel con todas estas expresiones, frases y preguntas y sus traducciones. jAtencién a los
codigos de colores!

Al final se presentan los carteles al resto del grupo (o bien todas las palabras o frases, o un
numero concreto de “palabras/frases favoritas”). Los carteles se cuelgan en la sala de trabajo,
y se pueden afiadir mas palabras y frases durante el desarrollo del intercambio juvenil / del
proyecto.
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Variantes

La tarea de los grupos de trabajo puede ser también apuntar palabras que sean importantes
para el tema del intercambio juvenil/ proyecto en concreto.

Observaciones

El animador/ la animadora del juego debe elegir un método para la formacién de los grupos
pequeios antes de empezar la actividad.
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